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Temats: PADOMES TIESIBU AKTU IKMENESA SARAKSTS — 2014. GADA

SEPTEMBRIS

Saja dokumenta uzskaititi tiesibu akti, ko Padome pienémusi 2014. gada septembri . 2
Taja sniegta informacija par legislativo aktu piepems$anu, tostarp noradot:

e pienemsSanas datumu,

e attiecigo Padomes sanaksmi,

e piepemta dokumenta numuru,

e atsauci uz Oficialo Vestnesi,

e pieméroto balsoSanas kartibu, balsojuma rezultatus un attieciga gadijuma balsojuma

skaidrojumu, ka arT Padomes protokola public€tos pazinojumus.

Iznemot dazus tiesibu aktus ar ierobezotu darbibas jomu, piem&ram, procesualus lémumus,
aktus par iecelSanu amata, tadu iestazu l@mumus, kas izveidotas ar starptautiskiem
noligumiem, budzeta Iémumus par konkrétiem jautajumiem utt.

Gadijumos, kad legislativie akti pienemti, izmantojot parasto likumdosanas procediiru,
Padomes sanaksmes datums, kad legislativais akts pienemts, var nesakrist ar faktisko attieciga
akta pienems$anas datumu, jo parasta likumdosanas procediira pienemtus legislativos aktus
uzskata par pienemtiem tikai tad, kad tos parakstijis gan Padomes priekSsédetajs, gan Eiropas
Parlamenta prieksseédétajs un abu iestazu generalsekretari.
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Saja dokumenta arf ir icklauta tada informacija par nelegislativu tiesibu aktu pienemsanu, kuru

Padome ir nolémusi publiskot.

Sis dokuments ir pieejams arT Padomes timek]a vietng:
http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/monthly-summaries-of-council-acts.
Apkopojuma uzskaititos dokumentus var ieglit Padomes dokumentu publiskaja registra:

http://consilium.europa.eu/documents/access-to-council-documents-public-register.

Biitu janem vera, ka Sis dokuments ir izstradats tikai informativos noltikos, — par autentiskiem ir
uzskatami tikai Padomes sanaksmju protokoli. Sie protokoli ir pieejami Padomes timekla vietn&:

http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/council-minutes.
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INFORMACIJA PAR TIESIBU AKTIEM, KO PADOME PIENEMUSI 2014. GADA SEPTEMBRI

Rakstiska procediira, kas pabeigta 2014. gada 2. septembr1

LEGISLATIVI AKTI
AKTS DOKUMENTS BALSOSANAS | BALSOJUMS
KARTIBA
Padomes Lémums (2014. gada 2. septembris), ar ko pienem Padomes nostaju | 11778/14 Kvalificéts balsu Visas dalibvalstis
par Eiropas Savienibas 2015. finanSu gada visparéja budZeta projektu vairakums atbalsta, iznemot:
OV C 295,3.9.2014., 1. Ipp. atturas — UK

Padome liidz Komisiju cik iesp&jams driz iesniegt grozijumu véstuli par lauksaimniecibu (tostarp informaciju par iesp&jamu pieskirto ienémumu
parnesumu), lai 2015. gada budZzeta pienacigi pielagotu resursu apjomu 2. kategorija (Ilgtsp&jiga izaugsme: dabas resursi).

Padome arT liidz Komisiju iesniegt budzeta grozijuma projektu, ja 2015. gada budzeta ieklautas maksajumu apropriacijas nav pietickamas, lai segtu
izdevumus saskana ar daudzgadu finansu shémas 1.a apakskategoriju (Konkurétspgja izaugsmei un nodarbinatibai), 1.b apakskategoriju (Ekonomiska,
sociala un teritoriala koh&zija), 2. kategoriju un 4. kategoriju (Globala Eiropa).

Padome mudina Komisiju cik iesp&jams driz iesniegt atjauninatos datus par maksajumu apropriaciju tabriza situaciju un aplésém 1.b apakskategorija
un vajadzibas gadijuma vienigi Sai noluka iesniegt budZeta grozijuma projektu. Nostaju par budzeta grozijuma projektu Padome pienems pec iesp&jas
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Padomes pazinojums attieciba uz darbinieku skaita samazinajumu par 5 %

Padome atgadina par vienoSanos, kas panakta starp Eiropas Parlamentu, Padomi un Komisiju pakapeniski samazinat Statu saraksta 2013. gada
1. janvari paredzeto darbinieku skaitu par 5 %, to 1stenojot laikposma no 2013. Iidz 2017. gadam, ka noteikts 27. punkta lestazu noliguma (2013. gada
2. decembris) par budzeta disciplinu, sadarbibu budzeta jautajumos un pareizu finansu parvaldibu.

Padome nem véra Komisijas veikto parraudzibu attieciba uz mérki samazinat darbinieku skaitu par 5 %, kura istenosana jau lidz S§im veikta vairakas
iestad@s, struktiiras un agenttras. Padome aicina visas iestades un struktiiras turpinat istenot vél atlikuSo samazinajumu darbinieku skaita Iidz 2013. —
2017. gada piecgades beigam, ka izklastits pielikuma dotaja tabula.

Padome arT uzsver, cik svarigi ir ciesi parraudzit apropriacijas visas kategorijas attieciba uz arsStata darbiniekiem, nemot véra papildu sp&jas faktoru,
ko sniedz darbalaika palielinajums lidz 40 stundam nedgla. Saskana ar Finansu regulas 38. panta 3. punkta b) apakSpunktu Padome aicina Komisiju
iesniegt konsolidétu datu parskatu par visiem Savienibas nodarbinatiem arStata darbiniekiem, kas biitu izklastits péc liguma veida un salidzinams starp
iestadém un struktiram un dazadiem gadiem.

Bulgarijas, Cehijas Republikas, Horvatijas, Igaunijas, Latvijas, Lietuvas, Maltas, Polijas, Portugiles, Rumanijas, Slovakijas, Slovénijas un
Ungarijas kopigs pazinojums

Bulgarija, Cehijas Republika, Horvatija, Igaunija, Latvija, Lietuva, Malta, Polija, Portugale, Rumanija, Slovakija, Slovénija un Ungarija atbalsta
Padomes nostaju par Eiropas Savienibas 2015. gada budzeta projektu, lai panaktu kompromisu, tomér §is dalibvalstis ir parliecinatas, ka apjoms, par

juridiskas saistibas un ievérotu appemsanas, kas jau pastav iepriek§€ja un pasreiz€ja daudzgadu finanSu shéma.

Paturot to prata, minétas delegacijas uzskata, ka 2015. gada budzets biis izpildams un parvaldams vienigi tad, ja Sigada budzeta tiks ieklautas papildu
maksajumu apropriacijas budzeta grozijuma 3/2014 projekta, jo 1pasi attieciba uz kohézijas politiku. Neparedzeto izdevumu rezerves izmantoSana var
risinat nenomaksato maksajumu pieprasijumu arvien lielako skaitu (koh&zijas politika).

budzeta grozijuma 3/2014 projektu, ietverot neparedzeto izdevumu rezerves izmantoSanu saskana ar DFS regulas 13. pantu, lai noverstu turpmaku
maksajumu apropriaciju trikumu.
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Apvienotas Karalistes, Austrijas, Danijas, Francijas, Niderlandes, Somijas, Vacijas un Zviedrijas kopigs pazinojums

Nemot veéra sarunas par 2015. gada budzeta projektu, Apvienota Karaliste, Austrija, Danija, Francija, Niderlande, Somija, Vacija un Zviedrija uzsver
vajadzibu stingri ievérot maksimalos apjomus, par kuriem panakta vienosanas daudzgadu finansu shéma (DFS) 2014. —2020. gadam.

Sa pazinojuma parakstitajvalstis atgadina, cik svariga ir Eiropas Savienibas budZeta pareiza finandu parvaldiba saskana ar Finansu regula
izklastitajiem budZzeta principiem. Tas cita starpa nozimé, ka Komisija parvalda apropriacijas nobalsota budZeta robezas. Neparedzetu vajadzibu
gadTjuma Komisija riipigi izskata lidzek]u pardales iespgjas, Tpasi pievérsoties jebkadu paredzéto apropriaciju nepilnigai izlieto$anai. Saja sakariba §a
pazinojuma parakstitajvalstis atgadina par vajadzibu aktivi parraudzit gada budZeta istenoSanas gaitu saskana ar Iestazu noliguma pielikuma

36. punktu.

Nemot vera Sos principus, $a pazinojuma parakstitajvalstis ir nobazijusas par maksajumu apropriaciju apjomu, ko Komisija ierosinajusi sava
2015. gada budZzeta projekta, jo tas parsniedz maksajumu maksimalo apjomu. Sa pazinojuma parakstitajvalstis uzskata, ka maksajumu apjoms, par
kuru Padome vienojas 2015. gadam, ir vairak neka pietiekams, lai izpilditu visas Eiropas Savienibas saistibas.

Tade] Apvienota Karaliste, Austrija, Danija, Francija, Niderlande, Somija, Vacija un Zviedrija uzsver, ka gaidamajas sarunas ar Eiropas Parlamentu
par 2015. gada budZeta projektu ir jasaglaba biitiska rezerve zem maksimala apjoma, lai vartu segt jebkadus neparedzetus izdevumus gada gaita. Sai
rezervei vajadzetu biit jo Tpasi pietiekamai, lai finans€tu Tpasos instrumentus maksajumu maksimala apjoma robezas.

Sa iemesla d&l més uzskatam, ka jebkadai turpmakai neparedzéto izdevumu rezerves izmanto$anai 2015. gada vajadzétu biit liekai. Turklat §1 rezerve
ir jaizmanto neparedzetiem apstakliem un ka gal€jas nepiecieSamibas lidzeklis.

Megs uzskatam, ka 1paSie instrumenti nebiitu jaizmanto, lai parsniegtu gada maksajumu maksimalo apjomu, un tadé] tiem nevajadzetu biit
"arpusbudzeta".

Ipaso instrumentu izmantoSana virs maksajumu maksimala apjoma ir juridiski apSaubama, jo DFS regula, ka arT DFS sagatavosanas darba ir min&ta
tikai iesp&ja izmantot Tpasus instrumentus virs saistitbu maksimala apjoma, bet ne virs maksajumu maksimala apjoma.
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Rakstiska procediira, kas pabeigta 2014. gada 5. septembri1

NELEGISLATIVI AKTI

AKTS

DOKUMENTS / PAZINOJUMI

2014/648/ES, Euratom: Padomes Lémums, pienemts, savstarpgji vienojoties ar ievéléto Komisijas
priekSseédetaju (2014. gada 5. septembris), ar ko pienem pargjo personu sarakstu, kuras Padome
ierosina iecelt par Komisijas locekliem

OV L 268, 9.9.2014., 5.—6. Ipp.

12777/14

Rakstiskas procediiras, kas pabeigtas 2014. gada 8. septembri

NELEGISLATIVI AKTI

AKTS

DOKUMENTS / PAZINOJUMI

Padomes Lemums 2014/659/KADP (2014. gada 8. septembris), ar ko groza Leémumu 2014/512/KADP
par ierobezojoSiem pasakumiem saistiba ar Krievijas darbibam, kas destabilize situaciju Ukraina

OV L 271, 12.9.2014., 54.-57. Ipp.

12817/14

Padomes Regula (ES) Nr. 960/2014 (2014. gada 8. septembris), ar kuru groza Regulu (ES)

Nr. 833/2014 par ierobezojoSiem pasakumiem saistiba ar Krievijas darbibam, kas destabiliz€ situaciju
Ukraina

OV L 271, 12.9.2014., 3.-7. lpp.

12818/14
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Padomes Lémums 2014/658/KADP (2014. gada 8. septembris), ar ko groza Leémumu 2014/145/KADP
par ierobezojoSiem pasakumiem attieciba uz darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas
teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba

OV L 271, 12.9.2014., 47.-53. Ipp.

12813/14

Padomes Regula (ES) Nr. 959/2014 (2014. gada 8. septembris), ar kuru groza Regulu (ES)
Nr. 269/2014 par ierobezojoSiem pasakumiem attieciba uz darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta

Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba
OV L 271, 12.9.2014., 1.-2. 1pp.

12814/14

Padomes IstenoSanas regula (ES) Nr. 961/2014 (2014. gada 8. septembris), ar kuru Tsteno Regulu (ES)
Nr. 269/2014 par ierobezojoSiem pasakumiem attieciba uz darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta

Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba
OV L 271, 12.9.2014., 8.-13. Ipp.

12815/14

Rakstiska procediura, kas pabeigta, 2014. gada 15. septembri

NELEGISLATIVI AKTI

AKTS

DOKUMENTS / PAZINOJUMI

2014/664/ES: Padomes Leémums (2014. gada 15. septembris) par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda
jaienem Starptautiskas Olivu padomes (SOP) Dalibnieku padomg attieciba uz to, lai pagarinatu
2005. gada Starptautisko noligumu par olivellu un galda olivam

OV L 275, 17.9.2014., 6. Ipp.

11912/14
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Rakstiska procediira, kas pabeigta 2014. gada 26. septembr1

NELEGISLATIVI AKTI

AKTS DOKUMENTS / PAZINOJUMI

Padomes IstenoSanas lémums 2014/678/KADP (2014. gada 26. septembris), ar kuru isteno 13191/14
Leémumu 2013/255/KADP par ierobezojosiem pasakumiem pret Siriju
OV L 283, 27.9.2014., 59.-60. lpp.

Padomes Istenosanas regula (ES) Nr. 1013/2014 (2014. gada 26. septembris), ar ko isteno Regulu (ES) | 13192/14
Nr. 36/2012 par ierobezojoSiem pasakumiem saistiba ar situaciju Sirija
OV L 283, 27.9.2014., 9. -10. Ipp.

Eiropas Savienibas Padomes (KONKURETSPEJA (iekigjais tirgus, ripnieciba, pétnieciba un kosmoss)) 3333. sanaksme, kas notika Brisele
2014. gada 25. un 26. septembri1

NELEGISLATIVI AKTI
AKTS DOKUMENTS / PAZINOJUMI
Padomes secinajumi par riipniecibas konkurétspgjas integrésanu 13617/14
17135/14 jbr/IBR/ir 8
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Ieteikums — Padomes Lémums, ar ko pilnvaro Komisiju Eiropas Savienibas varda sakt sarunas par ta
protokola atjaunosanu, ar kuru nosaka zvejas iesp&jas un finansialo ieguldijumu, kas paredzets
Partnerattiecibu noliguma zivsaimniecibas nozaré starp Eiropas Kopienu, no vienas puses, un Danijas
valdibu un Grenlandes Autonomijas valdibu, no otras puses

12892/14

Komisijas pazinojums

Komisija neuzskata, ka Padomes lémuma, ar ko pilnvaro sakt sarunas, ir janorada materialais juridiskais pamats.

2014/697/ES: Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums (2014. gada 25. septembris) par Eiropas
Globalizacijas pielagosanas fonda izmantoSanu saskana ar 13. punktu Eiropas Parlamenta, Padomes un
Komisijas 2013. gada 2. decembra Iestazu noliguma par budzeta disciplinu, sadarbibu budzeta
jautajumos un pareizu finanSu parvaldibu (EGF/2014/000 TA 2014 — tehniska palidziba péc Komisijas
iniciativas)

OV L 292, 8.10.2014., 14.-15. Ipp.

13042/14

2014/698/ES: Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums (2014. gada 25. septembris) par Eiropas
Globalizacijas pielagosanas fonda izmantosanu saskana ar 13. punktu Eiropas Parlamenta, Padomes un
Komisijas 2013. gada 2. decembra lestazu noliguma par budzeta disciplinu, sadarbibu budzeta
jautajumos un pareizu finansu parvaldibu (Griekijas pieteikums EGF/2014/001 EL/Nutriart)

OV L 292, 8.10.2014., 16.~17. Ipp.

13044/14
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2014/696/ES: Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums (2014. gada 25. septembris) par Eiropas
Globalizacijas pielagosanas fonda izmantoSanu saskana ar 13. punktu Eiropas Parlamenta, Padomes un
Komisijas 2013. gada 2. decembra Iestazu noliguma par budzeta disciplinu, sadarbibu budzeta
jautajumos un pareizu finanSu parvaldibu (Rumanijas pieteikums EGF/2012/010 RO/Mechel)

OV L 292, 8.10.2014., 12.-13. Ipp.

13017/14

2014/688/ES: Padomes Isteno$anas lemums (2014. gada 25. septembris) par kontroles pasakumu
pieméroSanu $adam vielam: 4-jod-2,5-dimetoksi-N-(2-metoksibenzil)fenetilamins (25I-NBOMe), 3.4-
dihlor-N-[[1-(dimetilamino)cikloheksil metil[benzamids (AH-7921), 3,4-metiléndioksipirovalerons
(MDPV) un 2-(3-metoksifenil)-2-(etilamino)cikloheksanons (metoksetamins)

OJ L 287,1.10.2014., 22.-26. Ipp.

12272/14

Padomes Regula (ES) Nr. 1012/2014 (2014. gada 25. septembris), ar ko saistiba ar Horvatijas
pievienoSanos Eiropas Savienibai pielago Regulu (EK) Nr. 1340/2008 par konkrétu teérauda
izstradajumu tirdzniecibu starp Eiropas Kopienu un Kazahstanas Republiku

OV L 283, 27.9.2014., 2.-8. Ipp.

11999/14

2014/675/ES: Padomes Leémums (2014. gada 25. septembris) par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda
jaienem EEZ Apvienotaja komiteja attieciba uz EEZ liguma II pielikuma grozijumu
OV L 283, 27.9.2014., 47.-55. lpp.

10987/14
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Padomes Lémums 2014/673/KADP (2014. gada 25. septembris), ar kuru groza 11086/14

Leémumu 2013/527/KADP, ar ko groza pilnvaras un pagarina to terminu Eiropas Savienibas Ipaajam

parstavim Afrikas raga

OV L 282,26.9.2014., 22.-23. Ipp.

Padomes Lémums 2014/674/KADP (2014. gada 25. septembris), ar ko groza 12625/14

Leémumu 2010/565/KADP par Eiropas Savienibas konsultaciju un palidzibas misiju saistiba ar drosibas

sektora reformu Kongo Demokratiskaja Republika (EUSEC RD Congo) un pagarina ta terminu

OV L 282,26.9.2014., 24.-26. lpp.

Padomes secinajumi par interneta parvaldibu 15748/14

17135/14 jbr/JBR/ir 11

DGF 2C

LV




Eiropas Savienibas Padomes (Visparejas lietas) 3334. sanaksme, kas notika Brisele 2014. gada 29. septembr1

LEGISLATIVI AKTI

AKTS

DOKUMENTS

BALSOSANAS
KARTIBA

BALSOJUMS

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 1141/2014

(2014. gada 22. oktobris) par Eiropas politisko partiju un Eiropas politisko

fondu statusu un finanseSanu

OV L 317,4.11.2014., 1.-27. Ipp.

62/14

Kvalificets balsu
vairakums

Visas dalibvalstis
atbalsta, iznemot:
pret— NL, UK
atturas — BE

Niderlandes pazinojums

Niderlande uzskata, ka pasreizg€jais priekSlikums ir nozimigs uzlabojums salidzinajuma ar sakotn&jo 2012. gada septembra priekslikumu.

Neskatoties uz to, Niderlandei ir stingri un butiski iebildumi pret ES vertibu izvértésanu Eiropas politisko partiju registracijas un parbaudes procesa.
Niderlandei ir loti svarigi, lai politisko partiju nostaja biitu neatkariga. Niderlande uzskata, ka politisko partiju programma un darbiba ir jaizverte,

pirmkart, vélétajiem un, otrkart, tiesu iestadeém. Sadam izvértéjumam nevajadzetu biit dalai no registracijas un parbaudes procesa.

Tade] Niderlande balsos pret attiecigajiem priekslikumiem.
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Belgijas pazinojums
Lai gan Belgija atbalsta Eiropas politiskas jomas attistiSanu un Eiropas politisko partiju stiprinasanu, tomér ta nevar atbalstit regulas projektu, ko
Padome iesniegusi prezidentvalstij piepemsSanai.

Belgija pauz noZ€lu par to, ka 17. un 18. panta joprojam ir neskaidrs tas, kada bus Eiropas politisko partiju kampanu pirms Eiropas Parlamenta
velésanam iesp&jama ietekme uz valsts tiesibu aktu piemé&rosanu attieciba uz velésanu izdevumiem. M&s véletos noradit, ka saskana ar 1976. gada
20. septembra Aktu par Eiropas Parlamenta deputatu ievéleésanu tiesas visparéjas velésanas veleésanu procediiru katra valsti joprojam regulé valsts
noteikumi.

Turklat Belgija nevar piekrist ziedojumu maksimalas summas palielinasanai Ilidz EUR 18 000.

Italijas, Portugales un Slovakijas pazinojums

Lai gan Italija, Portugale un Slovakija atzist, ka pasreiz€ja pilnvaru termina ir svarigi pienemt priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai
par Eiropas politisko partiju un Eiropas politisko fondu statusu un finansé$anu, tomér tas pauz bazas par 6. panta paredzetas "lestades" sastavu, kurs,
ka mingts teksta, ir atkarigs tikai no vienas personas.

Italija, Portugale un Slovakija uzskata, ka $ads sastavs ir nesavienojams ar arkartigi jutigajiem lémumiem, kas Iestadei tiks uzticéti un kas ietver: a)
Eiropas politisko partiju un Eiropas politisko fondu registréSanu un registracijas anulé$anu, ka tas paredzéts 6., 7., 9., 10. panta un 27. panta

1. punkta; b) finansialu sankciju pieméroSanu Eiropas politiskajam partijam un Eiropas politiskajiem fondiem gadijumos, kas paredzeti 27. panta
2. punkta. Italija, Portugale un Slovakija ir konstatgjusas, ka $ads risindjums radis ievérojamas parmainas attieciba uz pasreiz€jo Regulas

Nr. 2004/2003 disciplinu, kura $ada atbildiba nepavisam nav nodota vienam cilvékam, bet gan uzticéta Eiropas Parlamentam.

Italija, Portugale un Slovakija jo 1pasi v€l&tos paust dzilas bazas par atbilstigas kontroles un lidzsvara trilkumu attieciba uz pien€émumu, ka
"lestade" — pret€ji 11. panta paredzetas neatkarigu ievérojamu personu komitejas atzinumam — pienem lémumu neanulét kadas Eiropas politiskas
partijas vai Eiropas politiska fonda registréSanu par to vértibu parkapumiem, kuras ir Eiropas Savienibas pamata, ka tas noteikts 3. panta 1. punkta
c) apakSpunkta un 3. panta 2. punkta c) apakSpunkta.

Apvienotas Karalistes pazinojums

Lai gan §1 regula nedaudz uzlabo Eiropas politisko partiju iesp€jas sanemt finans€jumu no brivpratigiem ieguldijumiem, nevis valsts finans€jumu, un
ievie$ dazas politiska pluralisma garantijas, ta nav pietiekosi plasa. IevieSot pilnigi nevajadzigu ta dévéto "Eiropas juridiskas personas" statusu
Eiropas politiskajam partijam, nekadi netiks mazinats ES demokratijas deficits. Lai atrisinatu So jautajumu, efektivakais veids joprojam ir palielinat
valstu parlamentu nozimi Eiropas konteksta.
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Francijas pazinojums

Francija pauz atzinibu par vienoSanos, kas tika panakta attieciba uz Regulu par Eiropas politisko partiju un Eiropas politisko fondu statusu un

finans€jumu. Francija atgadina, ka ta par loti svarigu uzskata Regulas 21. panta min&to principu — saskana ar o pantu noteikumi par valstu politisko
partiju un kandidatu finanséSanu un izdevumu maksimalas summas noteikSanu joprojam tiek reguléti ar speka esosajam valsts tiesibam. Francija
1pasi atgadina, ka tas valsts tiesibu piemérojamie noteikumi aizliedz juridiskam personam finansét politiskas partijas un kandidatus. Francija art
iestajas par to, lai stingri tiktu ieverots 22. pants, kas paredz, ka Eiropas politiskas partijas nevar tiesi vai netiesi finansét valsts politiskas partijas vai
vélesanu kandidatus. Visbeidzot Francija vélas uzsvert, ka, pieskirot Eiropas Parlamentam tiesibas iebilst Eiropas politisko partiju registracijas un
kontroles procediira, ir méginats nemt véra §is regulas 1pasas prasibas. Tapec to nevajadz&tu uzskatit par isteno$anas pilnvaru pieskirSanu Eiropas

Parlamentam LESD 291. panta izpratné.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 1142/2014

(2014. gada 22. oktobris), ar ko groza Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012

attieciba uz Eiropas politisko partiju finanséSanu
OV L 317,4.11.2014., 28.-34. Ipp.

68/14

Kvalificéts balsu
vairakums

Visas dalibvalstis
atbalsta, iznemot:
pret — NL, UK

Niderlandes pazinojums

Niderlande uzskata, ka pasreizgjais priekslikums ir nozimigs uzlabojums salidzinajuma ar sakotn&jo 2012. gada septembra priekslikumu.

Neskatoties uz to, Niderlandei ir stingri un biitiski iebildumi pret ES vértibu izvértésanu Eiropas politisko partiju registracijas un parbaudes procesa.
Niderlandei ir loti svarigi, lai politisko partiju nostaja biitu neatkariga. Niderlande uzskata, ka politisko partiju programma un darbiba ir jaizverte,

pirmkart, vélétajiem un, otrkart, tiesu iestadém. Sadam izvértéjumam nevajadzétu biit dalai no registracijas un parbaudes procesa.

Tade] Niderlande balsos pret attiecigajiem priekslikumiem.
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Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/95/ES (2014. gada 47/14
22. oktobris), ar ko groza Direktivu 2013/34/ES attieciba uz noteiktu lielu
uzp@mumu un grupu nefinansu un daudzveidibas informacijas atklaSanu
OV L 330, 15.11.2014., 1.-9. lpp.

Kwvalificéts balsu
vairakums

Visas dalibvalstis
atbalsta, izpemot:
pret—ET

Eiropas Komisijas pazinojums

Komisija atzimg, ka abi likumdeve;ji galigaja kompromisa teksta redakcija ir ieklavusi noteikumu, saskana ar kuru Komisijai péc apspriesanas ar

ieinteres€tajam personam biitu jaizstrada pamatnostadnes 24 menesu laika pec direktivas stasanas speka.

Atzistot $adu pamatnostadnu lietderibu, Komisija uzskata, ka nesaistoSu pamatnostadnu pienemsanai Komisija nebiitu japieméro procesualie
pienakumi, kas paredz&ti legislativaja akta, jo Komisijai saskana ar Ligumu ir autonomas tiesibas izdot minétas pamatnostadnes. Tadgjadi Komisija

uzskata, ka 2. panta noteiktais pienakums apspriesties ar ieinteresétajam personam nevar ietekmét is tiesibas.

So iemeslu dé] Komisija atzimg, ka $is formul&jums neskar nostaju, kadu Komisija var pienemt lidzigos jautajumos nakotné.
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Belgijas, Danijas, Francijas un Slovénijas kopigais pazinojums

Belgijas, Danijas, Francijas un Slovénijas delegacijas pauz gandarijumu par Padomes un Eiropas Parlamenta trialoga rasto kompromisu par
Nefinansialas informacijas pazinosanas direktivu, un més pateicamies prezidentvalstim Lietuvai un Griekijai par to iegulditajam pilém, lai to
panaktu. Sis kompromiss paver iesp&ju galigaja redakcija pienemt tekstu, kur§ biis svarigs pirmais solis cela uz lielaku parredzamibu no Eiropas
uzn@mumu puses attieciba uz nefinansialu informaciju, parejot uz ilgtsp&jigu pasaules ekonomiku.

Pret€ji Komisijas sakotn€jam priekslikumam $a teksta darbibas joma nav ieklauti lieli birzas saraksta neiek]auti uznémumi, lai ari to darbibam varétu
bt nozimiga ietekme uz socialo un vides jomu vai cilvektiesibu jomu. Tada darbibas joma, kura biitu ieklauti lieli birzas saraksta ieklauti un
neieklauti uzp€mumi, ir svariga ari tapéc, lai nodroSinatu vienlidzigus konkurences apstaklus uznémumu starpa un lai izvairitos no nepareizu stimulu
radiSanas attieciba uz piekluvi finansu tirgiem, vienlaikus veicinot paraugpraksi.

Turklat teksta nav paredz€ta prasiba, ar ko attieciba uz lieliem Eiropas uznémumiem un koncerniem paredz zinojumu sniegSanu par katru valsti, lai
ar1 Eiropadome savos 2013. gada 22. maija secinajumos tam sniedza skaidras politiskas pilnvaras.

Megs izsakam noZ€lu par to, ka Sajas sarunas to nav bijis iesp&jams panakt, tacu pauzam gandarijumu par iesp&ju risinat Sos jautajumus, kad direktiva
tiks parskatita. M@s uzskatam, ka kompromiss biitu jauztver ka pirmais solis cela uz pilnigi izstradatu tekstu, kas nostiprinatu parredzamibu un
nodroSinatu efektivu zinojumu sniegSanu visiem lielajiem Eiropas uznémumiem, kas ir butiski, lai nodroSinatu ES iedzivotaju uzticéSanos Eiropas
korporativajiem uznémumiem, ka art lai palidzétu nodrosinat ilgtsp&jigu izaugsmi un konkurétsp&jigu ES. Belgija, Danija, Francija un Slovénija
turpinas atbalstit So mérki.

Niderlandes pazinojums

Niderlande balso par direktivas pienemsanu, jo ta rada vélamus vienlidzigus konkurences apstaklus attieciba uz tadu lielu uzn€mumu nefinansialas
informacijas izpauSanu, kuri ir sabiedriskas nozimes strukturas.

Tomer Niderlande uzskata, ka ta direktivas dala, kura lieliem birzas saraksta ieklautiem uznémumiem tiek prasits atklat savus daudzveidibas politikas
virzienus attieciba uz administrativajam, vadibas un uzraudzibas strukttiram vai paskaidrot, kap&c §ada politika netiek piemérota, nav saskana ar
subsidiaritates principu, kas izklastits Eiropas Savienibas Liguma 5. panta. Niderlande uzskata, ka Iémumu par to, vai un, ja ja, kadus pasakumus tas
vélas veikt, lai padaritu uznémumu valdes daudzveidigaks, vajadzetu atstat dalibvalstu zina.
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1143/2014 (2014. gada 70/14 Kvalificéts balsu Visas dalibvalstis

22. oktobris) par invazivu sve§zemju sugu introdukcijas un izplatiSanas vairakums atbalsta, iznemot:
profilaksi un parvaldibu pret — HU
OV L 317,4.11.2014., 35.-55. Ipp. atturas — BG, DE, RO

Ungarijas pazinojums
To sugu saraksts, kas rada bazas Savienibai, nosaka arT pamatpienakumus, kas saistiti ar o sugu parvaldibu, tade] ir butiski, lai saraksts biitu
parskatams un prognoz€jams un lai saraksta izveides procediira pilniba atbilstu visam regula izklastitajam prasibam.

Saskana ar 4. panta 6. punktu un ar to saistito 12. apsvérumu Ungarija uzsver, ka pienaciga ieveériba ir javeltt socialajiem un ekonomiskajiem
aspektiem un Tstenosanas izmaksam, ko sedz dalibvalstis. Saja sakara 1pasSa uzmaniba biitu japievers tam sugam — piem&ram, baltajai akacijai
(Robinia pseudoacacia) —, kuras tiek plasi izmantotas un sniedz nozimigus sociali ekonomiskus ieguvumus dalibvalstij.

Balstoties uz minéto, Ungarijas nostaja attieciba uz balto akaciju ir tada, ka $T suga nav ieklaujama Savienibas saraksta un ka tas parvaldibai biitu
japaliek valsts tiesibu aktu darbibas joma.

Rumanijas pazinojums

Rumanija uzskata, ka Regulas par invazivu sveszemju sugu introdukcijas un izplatiSanas profilaksi un parvaldibu galiga redakcija pilniba neatbilst
subsidiaritates un proporcionalitates principiem, jo Tpasi attieciba uz regionalas nozimes invazivajam sve$zemju sugam.

Rumanija atbalsta Eiropas Komisijas ka sadarbibas un koordinacijas veicinatajas lomu. Tomer ta uzskata, ka 1stenoSanas akta pienemsana $aja joma
ir pretruna subsidiaritates principam un dalibvalstu sadarbibas brivpratigajam raksturam.

Turklat Rumanija uzskata, ka pasakumu veikSana pret vietgjo sugu izplatibu ir nesameriga, jo Ipasi, ja minétas sugas nerada problémas izcelsmes
valstij, kur tas ir dabiski integréjusas un tiek kontrol&tas ekosisteémas.

Tadel Rumanija nevar atbalstit regulas galigo redakciju un atturas balsojuma par tas piepemsanu.
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Danijas un Somijas pazinojums
Danija un Somija atzinigi vért€ Regulu par invazivu sveS§zemju sugu introdukcijas un izplatiSanas profilaksi un parvaldibu.
Saistiba ar to invazivo sve$zemju sugu sarakstu, kur§ rada bazas Savienibai un kurs§ saskana ar 4. pantu japienem Komisijai, Danija un Somija atzZime,

ka ta sociali ekonomiska ietekme biis nesaraujami saistita ar analizi un procediiru, pamatojoties uz kuru sugas tiks ieklautas saraksta, un ka saskana ar
4. panta 6. punktu un ar to saistito 12. apsvérumu pienacigu veribu biitu japiegriez istenoSanas izmaksam, ko sedz dalibvalstis, un ka 1pasa uzmaniba

......

dalibvalstij.

Sakara ar min€to un nemot vera garantijas, kas tika sniegtas sarunas par regulu, Danija un Somija pauz parliecibu, ka Amerikas tidele saraksta netiks
ieklauta.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/94/ES (2014. gada 79/14 Kwvalificéts balsu Visas dalibvalstis
22. oktobris) par alternativo degvielu infrastruktiiras ievieSanu vairakums atbalsta
OV L 307, 28.10.2014, 1.-20. Ipp.

Komisijas pazinojums par saskidrinatas dabasgazes izmantoSanas ievieSanas terminiem

Komisija izsaka dzilu nozelu par to, ka likumdevejs nevaré&ja vienoties par saskidrinatas dabasgazes (LNG) infrastruktiiras ievieSanas terminu jiiras
ostas — 2020. gada 31. decembri. Sis datums ir loti svarigs, lai palidzétu nozarei izpildit prasibas, kas noteiktas Direktiva 2012/33/ES, attieciba uz
séra saturu flotes degviela SOx emisijas kontroles zonas no 2015. gada 1. janvara un arpus SOx emisijas kontroles zonam — no 2020. gada 1. janvara.
Attieciba uz iek$€jo tidenscelu ostam Komisija uzskata, ka par sapratigu cenu jau ir pieejama tehnologija, lai nodrosinatu iek$€jo tidenscelu kugus ar
dzingjiem, kurus darbina ar LNG. Sai tehnologijai ir biitiska nozime, lai iek3gjo idenscelu nozari padaritu videi nekaitigaku un mazak atkarigu no
naftas. Tapéc Komisija aicinaja attistit LNG infrastruktiru iek§zemes ostas vélakais Iidz 2025. gada 31. decembrim.

Komisijas pazinojums par Eiropas Parlamenta informéSanu par delegéto aktu sagatavoSanu un istenosanu

Saistiba ar iesp&ju uz sanaksmeém aicinat Eiropas Parlamentu Komisija piem&ros $o apsvérumu (61) saskana ar tas praksi Pamatnoliguma par
attiecibam starp Eiropas Parlamentu un Eiropas Komisiju 15. punkta istenoSana.
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Komisijas pazinojums attieciba uz klauzulu par "atzinuma nesniegSanu"

Komisija uzsver, ka sistematiski izmantot Regulas Nr. 182/2011 5. panta 4. punkta otras dalas b) apakSpunktu ir pretruna §is regulas burtam un
garam. Sis noteikums ir izmantojams, ja ir ipasa vajadziba atkapties no principiala noteikuma, proti, ja atzinums nav sniegts, tad Komisija var
pienemt istenoSanas akta projektu. Otras dalas b) apakSpunktu, kas ir 5. panta 4. punkta paredzeta vispariga noteikuma izpémums, nevar uzskatit par
tadu, par kura izmantoSanu likumdev@js var izSkirties pec saviem ieskatiem; tas jainterpret€ ar ierobezojumiem, un tatad ta izmantoSana japamato.

Lai gan Komisija pienem zinaSanai Eiropas Parlamenta un Padomes vienoSanos izmantot So noteikumu, ta pauz noz€lu, ka $ads pamatojums nav

atspogulots apsvéruma.

NELEGISLATIVI AKTI
AKTS DOKUMENTS / PAZINOJUMI
2014/692/ES, Euratom: Padomes Leémums (2014. gada 29. septembris), ar ko groza Padomes 12173/14
reglamentu
OV L 289, 3.10.2014., 18.-20. Ipp.
2014/695/ES: Padomes Isteno$anas lemums (2014. gada 29. septembris), ar ko Italijai saskana ar 12313/14
Direktivas 2003/96/EK 19. pantu atlauj noteiktos geografiskos apgabalos piemé&rot samazinatas
nodoklu likmes apkur€ izmantojamai gazellai un saskidrinatai naftas gazei
OV L 291, 7.10.2014., 16.—18. Ipp.
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Padomes Leémums, ar ko pilnvaro sakt sarunas par divpusgjiem noligumiem, kuri attiecas uz
savstarpgju piekluvi informacijai un tas apmainu par atvasinato instrumentu ligumiem, kas glabajas
darfjumu registros, starp Eiropas Savienibu un Australiju, Braziliju, Kanadu, Honkongu, Indiju,
Japanu, Koreju, Meksiku, Satida Arabiju, Singapiiru, Dienvidafriku un Amerikas Savienotajam
Valstim

12835/14

Padomes secinajumi par galvenajiem Eiropas Savienibas mérkiem un prioritatéem Apvienoto Naciju
Organizacijas 2. konference par sauszemes ieskautajam jaunattistibas valstim (Vine, Austrija,
2014. gada 3.-5. novembris)

13709/14

2014/691/ES: Padomes Leémums (2014. gada 29. septembris), ar ko groza Lemumu 2014/668/ES
par to, lai Eiropas Savienibas varda parakstitu un provizoriski piemérotu Asociacijas noligumu starp
Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu un to dalibvalstim, no vienas puses, un
Ukrainu, no otras puses, attieciba uz ta Il sadalu (iznpemot noteikumus par attieksmi pret treSo
valstu valstspiederigajiem, kas ka darba néméji likumigi nodarbinati otras Puses teritorija) un IV, V,

VI un VII sadalu, ka arT saistitajiem pielikumiem un protokoliem
OV L 289, 3.10.2014., 1.-2. 1pp.

13536/14
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PADOMES UN KOMISIJAS KOPIGAIS PAZINOJUMS

Padome un Komisija

1.

Atzinigi verte to, ka Ukrainas parlaments ir ratificgjis ES un Ukrainas Asociacijas noligumu, kas ir vienots instruments, un ka Eiropas
Parlaments 2014. gada 16. septembr1 deva savu piekriSanu, un cer, ka visas dalibvalstis atri pabeigs ratifikacijas procesu.

Norada uz 12. septembra ministru sanaksmes kopigo pazinojumu par ES un Ukrainas asociacijas noliguma / Padzilinata un visaptverosa brivas
tirdzniecibas noliguma (DCFTA) istenoSanu un uzsver, cik svarigi ir tas, lai visas puses stingri ieverotu savas saistibas, kas taja noteiktas.
Mingtais pazinojums ir nesaraujami saistits ar visaptverosu miera procesu Ukraina, ievérojot Ukrainas teritorialo integritati un Ukrainas tiesibas
lemt par savu likteni.

Atgadina, ka min&tais Asociacijas noligums ir divpusgjs noligums un jebkadus pielagojumus taja var veikt tikai tad, ja kada no pusém to lidz un
ja otra puse tam piekrit, saskana ar minétaja dokumenta paredz€tajiem mehanismiem un ieverojot starptautiskas tiesibas un attiecigas pusu
ieksgjas procediras.

Mudina Ukrainu — péc tam, kad bus sakta I-III sadalas un V-VII sadalas attiecigo noteikumu provizoriska piemeroSana — turpinat ieceréto
reformu procesu un ekonomikas modernizaciju, saskana ar tas starptautiskajam saistitbam un izmantojot ES atbalstu un parraudzibu.

Velreiz apstiprina, ka ir svarigi pienacigi sagatavoties Asociacijas noliguma IV sadalas TstenoSanai, ieveérojot Padomes lémuma noteikto grafiku
un nemot veéra Ukrainas starptautiskas saistibas.
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Padomes Lémums 2014/685/KADP (2014 gada 29. septembris), ar ko groza Vienoto ricibu
2008/124/KADP par Eiropas Savienibas Tiesiskuma misiju Kosova, EULEX KOSOVO

OV L 284, 30.9.2014., 51.-52. Ipp.

12374/14

Padomes Leémums par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda jaienem
TIR konvencijas Administrativaja komiteja attieciba uz
priekslikumu grozit Muitas konvenciju par starptautiskajiem

precu parvadajumiem, kuros lieto TIR karneti

(1975. gada TIR konvencija)

13015/14

Padomes secinajumi par Eiropas Savienibas stratégiju Adrijas un Jonijas jiras regionam

13503/14
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